SNAG FREE FRONT SIGHT FOR 2020 COLT PYTHON/ANACONDA -
SNAG FREE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC COLT
PYTHON/ANACONDA

Snag Free 2020 Colt Python/Anaconda Front Sight These high quality 2020
Python/Anaconda snag free front replacement sights are the same height as the
current factory sights and have been enhanced for improved sight picture and a
perfect match with the Wilson Adjustable rear sight. These sights are available in
a fiber optic or gold bead insert that helps draw your eye to the front sight for
rapid acquisition in varying lighting conditions. SPECS .180" height .125" wide
Choice of red/green fiber optic or 10K gold bead insert in a serrated ramped
blade 2020 Python/Anaconda factory replacement height Supplied with new
retention screw/wrench

Attributes

Name: SNAG FREE FRONT SIGHT RED FIBER OPTIC COLT PYTHON/ANACONDA
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 430103684

Mfr. No.: 1053FOR180

Color: Red

Height: .310

Make: Colt

Model: Python,Anaconda
Outline: Black

Style: Fiber Optic

Width: .120

Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 19mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

UPC: 810025509392

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das SNAG FREE FRONT
SIGHT fir 2020 Colt Python/Anaconda

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das SNAG FREE FRONT SIGHT fur die 2020 Colt Python/Anaconda entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Sicht und Zielgenauigkeit zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fur die Verwendung mit der Colt Python/Anaconda geeignet ist.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Front Sight nur, wenn du mit Schusswaffen vertraut bist.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und Ohrenschutz, wahrend der Nutzung.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Front Sight entladen ist.

Uberprufe das Front Sight nach der Installation auf festen Sitz.

Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Halte alle notwendigen Werkzeuge bereit, die mit dem Produkt geliefert werden.

Installation
* Entferne das vorhandene Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Setze das SNAG FREE FRONT SIGHT in die vorgesehene Halterung ein.
® Ziehe die Halteschraube mit dem bereitgestellten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass das Visier
stabil sitzt.
Nutzung
® Richte das Visier auf das Ziel aus.
® Nutze die Faseroptik, um eine schnelle Zielerfassung zu ermdglichen.
® Achte auf deine Umgebung und mdgliche Gefahren, wahrend du schiel3t.
Nach der Nutzung

® Reinige das Visier regelmafig, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.
® |agere die Waffe sicher und au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott.
Stelle sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Verkaufer. Achte darauf, dass alle Anfragen beziglich Sicherheit und Produktinformationen an einen EUbasierten
Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewdahrleisten.



SNAG FREE FRONT SIGHT FOR 2020 COLT
PYTHON/ANACONDA Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Snag Free Front Sight for your 2020 Colt Python/Anaconda. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe usage and installation of your new front sight. Please
read this document carefully before use to ensure your safety and the optimal performance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific model (Colt Python or Anaconda) before installation.
Always handle firearms with care and follow all firearm safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the front sight only as intended and according to the manufacturer's instructions.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.

Avoid using the front sight in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.
Do not attempt to modify the front sight or use it in any manner other than specified.

If you experience difficulty in installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your Colt Python or Anaconda is unloaded and safe to handle.
® Gather the necessary tools, including the supplied retention screw and wrench.

2. Installation:

® Remove the old front sight by loosening the retention screw using the provided wrench.

® Carefully position the new Snag Free Front Sight in place, ensuring it aligns properly with the sight
channel.

® Secure the new front sight by tightening the retention screw until snug. Do not overtighten.

3. Usage:
® Once installed, familiarize yourself with the sight picture it provides.

® Practice aiming and shooting in a controlled environment to become accustomed to the new front sight.
® Adjust your shooting stance and technique as necessary to account for the new sighting system.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste management regulations.
® |f the product becomes damaged or is no longer in use, ensure it is disposed of in a manner that prevents
injury to others.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's contact
information or consult a qualified professional.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your improved shooting experience with the Snag
Free Front Sight!






Guide de sécurité pour le viseur avant Snag Free pour
Colt Python/Anaconda 2020

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur avant Snag Free pour votre Colt Python ou Anaconda 2020. Ce produit a été concu
pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le viseur est installé correctement avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le viseur ou ne l'utilisez pas de maniére non conforme aux instructions.
Vérifiez régulierement I'état du viseur et remplacezle si des dommages sont constatés.
Gardez le viseur hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laissez pas le viseur exposé a des conditions climatiques extrémes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Installation sécurisée: Assurezvous que le viseur est solidement fixé avant de tirer. Une installation
incorrecte peut entrainer des accidents.

Attention a la fibre optique: Si vous choisissez le modéle avec insert en fibre optique, vérifiez qu'il n'est pas
endommagé ou sale, car cela peut affecter la visibilité.

Conditions d'éclairage: Utilisez le viseur dans des conditions d'éclairage appropriées pour garantir une
acquisition rapide de la cible.

Vérification réguliére: Inspectez régulierement le viseur pour détecter toute usure ou dommage qui pourrait
affecter sa performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation:

®* Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris la vis de retenue fournie.
® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Installation:

Retirez l'ancien viseur si nécessaire.

Placez le viseur Snag Free sur le support de l'arme.

Utilisez la vis de retenue pour fixer le viseur en place. Assurezvous qu'il est bien serré.
Vérifiez la hauteur (0.180") et la largeur (0.125") pour vous assurer qu'ils correspondent aux
spécifications de votre arme.

Utilisation:

® Alignez le viseur avec la hausse réglable Wilson pour un ajustement parfait.

® Lors de la visée, concentrezvous sur l'insert en fibre optique ou en perle d'or pour une acquisition
rapide.

® Pratiquez dans des conditions variées pour vous familiariser avec le viseur.

Instructions de mise au rebut

Ne jetez pas le viseur avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.
® Sijle viseur est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut

appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
local de I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre viseur
avant Snag Free pour Colt Python/Anaconda 2020. N'oubliez pas de rester informé des mises a jour de sécurité via
la plateforme Safety Gate de I'UE. Prenez soin de votre équipement et tirez en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Snhag Free per Colt Python/Anaconda 2020

Introduzione

Benvenuto! Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e informazioni importanti per I'uso del Mirino Anteriore Snag
Free per Colt Python/Anaconda 2020. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato in questo manuale.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il mirino anteriore in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni pericolose.

® Segui sempre le istruzioni per l'installazione per evitare danni al prodotto e garantire un utilizzo sicuro.
Evita di modificare il prodotto in modo non autorizzato, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

® |ndossa occhiali protettivi se necessario durante l'installazione o I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione:

® Rimuovi il mirino anteriore esistente seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo mirino anteriore Snag Free sulla slitta.
® Fissa il mirino utilizzando la nuova vite di ritenzione fornita.
® Controlla che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.
3. Uso:

Prima di utilizzare I'arma, assicurati che il mirino sia installato correttamente.
Esegui un test di mira per garantire che il mirino funzioni come previsto.
Utilizza il mirino in condizioni di illuminazione adeguata per una migliore visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Mirino Anteriore Snag
Free per Colt Python/Anaconda 2020.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Snag Free Front Sight
do Colt Python/Anaconda

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przedniego celownika Snag Free Front Sight do Colt Python/Anaconda. Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej jakosci celowania oraz bezpieczenstwa uzytkowania. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom

bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj wylacznie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt jest zaprojektowany do uzytku z modelami Colt Python
i Anaconda.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W razie zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby zapewni¢ optymalng widocznos$¢.

® Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ produktu samodzielnie. Wszelkie zmiany moga wptyna¢ na
bezpieczenstwo uzytkowania.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpiecznie zabezpieczona przed instalacja celownika.

® Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest wytagczona i niezatadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i nowg Srube mocujaca.

2. Instalacja:
® Zdejmij stary celownik zgodnie z instrukcjg producenta.
* Umies¢ nowy front sight na wkasciwym miejscu.
® Uzyj nowej Sruby mocujacej do zamocowania celownika. Upewnij sie, ze jest dobrze dokrecona, ale nie
przesadz z sita.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu celownika, sprawdz jego ustawienie i dopasowanie do tylnego celownika Wilsona.
® Przeprowadz test celnosci w kontrolowanych warunkach, aby upewnic sie, ze celownik dziata
prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli to mozliwe. SprawdZ lokalne punkty zbiérki dla materiatow
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby wsparcia, skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem lokalnym lub odwiedz
strone internetowg producenta.



Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia prawidtowego dziatania produktu. Dziekujemy za
przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania!



SNAG FREE FRONT SIGHT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SNAG FREE FRONT SIGHT 2020 Colt Python/Anaconda tuotteen. TAmé& opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuuspaivitykset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd ase on aina tyhjennetty ennen etusijainnin vaihtamista tai saatamista.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia tai tydkaluja.

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata valmistajan ohjeita tuotteen kaytdssa ja huollossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen asennusta.
® Tarkista, ettd uusi etusijainti on yhteensopiva 2020 Colt Python/Anaconda aseesi kanssa.

2. Asennus
® [rrota vanha etusijainti varovasti kayttamalla sopivaa tydkalua.
® Asenna uusi SNAG FREE FRONT SIGHT seuraavasti:
® Aseta etusijainti paikalleen.
® Varmista, ettd se on tukevasti kiinni ja oikeassa korkeudessa.
® Tarkista, ettd etusijainti on linjassa takasijainnin kanssa.
3. Kaytto

® Kayta tuotetta normaalisti, varmistaen, ettd se on oikein asennettu.
® Harjoittele kohdistamista eri valaistusolosuhteissa, jotta saat parhaan hyddyn kuituoptiikasta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdéjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet késitelladn asianmukaisesti.

Kiitos, etta valitsit SNAG FREE FRONT SIGHT tuotteen. Kayta sité turvallisesti ja nauti sen tarjpamasta
tarkkuudesta!



Sakerhetsinstruktioner for Snag Free Front Sight for
2020 Colt Python/Anaconda

Introduktion

Tack for att du valt Snag Free Front Sight fér din 2020 Colt Python/Anaconda. Denna produkt har utformats for att
forbattra din siktesbild och ge en optimal upplevelse vid skytte. For att sdkerstalla sdker anvandning och for att folja
EU:s allménna produkt séakerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen las
noggrant igenom dem innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt &r designad for att vara séker vid anvandning. Anvand den endast enligt
dessa instruktioner for att undvika risker.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella &terkallelser av produkten. Du kan kontrollera EU:s Safety

Gateplattform for uppdateringar.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Extra skydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra s&rbara grupper.

EUKontaktpunkt: For frdgor om sakerhet, kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med 2020 Colt Python/Anaconda for att sékerstélla korrekt passform och funktion.
Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller visar tecken p4 slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du skjuter for att skydda dgonen.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Ta bort det befintliga framsiktet fran din Colt Python/Anaconda.

Rengor omradet dar det nya framsiktet ska installeras.

Satt fast Snag Free Front Sight pa plats och se till att det sitter ordentligt.
Anvand den medfdljande retention skruven for att fasta framsiktet.
Kontrollera att framsiktet ar i ratt Iage innan du anvander vapnet.

SLE A

® Anvandning:
1. Rikta in framsiktet med det bakre siktet for att f& en korrekt siktesbild.

2. Justera siktesbilden vid behov med Wilson justerbart bakre sikte.
3. Nar du skjuter, fokusera pé framsiktet och hall 6gonen pa malet.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
® Lamna in produkten pa en atervinningsstation eller folj lokala avfallsforeskrifter for att sakerstalla korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av en
séker och effektiv skytteupplevelse.



